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AFSENDER MODTAGER

Christian Skredsvig Joakim Skovgaard

DOKUMENTINDHOLD

Christian Skredsvig skriver om at han har skrevet til Sofie Holten for at
sige hende nogle ting pa Joakim Skovgaards vegne. Det antydes, at
Joakim har hjertekvaler og at Skredsvig forsgger at trgste ham.

TRANSSKRIPTION

Mappe 22

Brev nr. 26 A+B

Den 4. Juli 1881

|Tak for de 80 Franc, de kom i rette Tid. Tak kjeere Ven! Du er en preegtig
Gut!|

Kjeere Ven!

|Werenskjold hilser|

Kjeere Ven!

Dit kjeere brev maa du ha Tak for! Den 18 Juni kom jeg herud til Marlotte -
Du kan tro det var underligt at se igjen de Steder vor Du og jeg talte
sammen og spaade i Blommer! - fik ja Begge! — og de andre Blommer sa
Nei - ! Loft dit Hoved. Du raske Gut om et Haab eller to blev brut - blinker
end et i dit je, strax det faar Glands fra det Haje! Denne Salme er go som
Guld - Jeg hang med Naebbet! Udmaerket Bof, [?sa] jeg til den herlige
Sommer

| Du jeg kjender mig som en Slags Reconsvalesent, efter Kurven!|

oZe

aa jenten min ser Du! Jeg faar i hendes sidste som Du leeste - Spergsmaal
at besvare, men nei Tak [?], men jeg har lovet hende ikke at skrive mere til
hende og da hjelper ingen Fristelser - men Saaret svier og er aaben, som
smerter mere end sommetier. Jeg har nogle Bestillinger at male og sidder
som en Skomager paa sin Krak. Men saa har jeg leest lille Dorrit af
[overstreget: Dieckens] Dickens den er som alle hans- man faar fuld
gammel god tro paa det gode og Skjgnne hos os og vore Medmennesker -

Froken Holten skrev jeg til og bad om Stevnemgde ved Bersen. Dagen for
Afreisen, men fik Svar at hun ikke kunde. Men hun bad mig skrive til Sorg
Guld. Veerdi 550 Franc

| Den franske Stat kjgbte Billedet for 2000 Franc. Medaljen er af [?]|
e3e

og det gjorde jeg, jeg sa saa vakkert som muligt det Du havde sagt mig -



og skrev lidt Mer - men hun har ikke svaret, jeg er bange hun ikke har
faaet det. Hun er nu en brav og frisk En som jeg saetter stor pris paa det
ved Du og da er det jo bare Morro - - Men Du Stakkel! - ja - jeg kjender
det vi Ulykkes - [?Svidsker! ?] - Teenker Du at jag fer [?] er fordi inte vil [?]
i dag! - hele Verden staar jo ret som det er paa Hodet - alt gaar rundt - og
saa er det ikke noget underligt om det gaar Sludder for os - smaa Kreek,
som vi er - Jeg saa paa en deilig Stjernehimmel forleden - den tog mig
saa - Jeg syntes dog det var smaat med mine store Folelser - imod alt
dette ufattelige -!

ede

Maa [?] hvor varmt her er - ! Werenskjold og jeg kan nesten intet bestille -
men holder Grin ved Bordet - de ka dem nok - udmaerket — Baf! Alamode
[overstreget: ?]

Adrs: Mallet Cafe — Restaurant a Marlotte. Seine et Marne

Din Christian















